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Honorables chefs d’Etat d’hier et d’aujourd’hui, éminents guides religieux, spécialistes de différents
domaines venant de tous les pays du monde, jeunes gens représentant chaque grande religion, mesdames
et messieurs.

Je vous souhaite la bienvenue en République de Corée et au Festival mondial de la culture et des sports.
La péninsule coréenne est ma patrie. C’est aussi I'endroit ot Dieu va finalement conclure Sa providence
de la restauration, la providence du salut.

Une célébration entiérement soutenue par le monde spirituel.

Deés mon enfance j'ai eu des expériences spirituelles extraordinaires qui m’ont permis de connaitre Dieu
et de converser avec Jésus et d’autres saints. A travers de profondes expériences, j’ai percu 'immensité de
la volonté et du coeur de Dieu. J’ai exploré la voie du Ciel et le chemin originel de la vie.

La vie humaine ne prend pas fin avec la mort du corps physique. Les saints et les sages et tous nos ancétres
vivent dans le monde céleste, C’est-a-dire le monde spirituel. Ils vivent en tant qu’esprits, une forme
d’existence humaine supérieure a celle du corps physique. Ce monde dans lequel nous résidons
physiquement n’est rien d’autre qu’un grain de poussiére comparé au monde infini et éternel que Dieu a

créé pour nous.

Le monde spirituel est un monde éternel. C’est le monde fondamental et essentiel. Ce monde est le
partenaire sujet du monde de la réalité physique. J’ai mis beaucoup d’énergie et de dévouement pour
restaurer la communion du monde physique et du monde spirituel, rompue par la chute. Ce fut une tache
tres difficile. Elle n’est possible que si les conditions appropriées sur la terre et au ciel sont réunies.

Récemment, en accord avec la volonté de Dieu, jai pu demander a des personnes du monde spirituel
d’ceuvrer avec des médiums pour transmettre des messages a ce monde. Elles ont suivi précisément mes
instructions, et leurs messages ont également inclus des rapports sur la situation actuelle du monde
spirituel. Chose plus étonnante encore, ces messages ont rapporté que Moise, Confucius, Bouddha, Jésus
et Mohammed, les représentants des cinq grandes religions, se sont rassemblés pour déclarer que Dieu est
le Parent de 'humanité et que je suis le sauveur et le Messie de '’humanité. Ils ont affirmé que le Principe
de I'Unification est un message de paix pour le salut de 'homme ; que I'amour vrai et une vie au service
des autres, qui transcendent la religion, la nationalité et la race, permettront a '’humanité d’accomplir
I'unité du cosmos dans la paix. Ils ont également décidé de servir les Vrais Parents et de s’unir pour se
consacrer a la cause du Royaume de Dieu et de la paix mondiale. Ceci a eu lieu dans le monde spirituel a
la fin de 'année 2001.

Le monde spirituel est le monde fondamental. Sa position est celle de partenaire sujet du monde physique,
si bien que tout ce qui s’y passe aura un impact sur la terre. De plus en plus de phénomeénes spirituels se
produisent. Les problémes qui assaillent le monde spirituel se résolvent plus rapidement, avec comme
conséquence la résolution des problémes sur la terre.



La réconciliation des religions et leur coopération
sont une condition préalable a la paix mondiale

Chers participants, le Festival mondial de la culture et des sports n’est pas seulement issu de la pensée de
I’homme. Il est né de la volonté de Dieu. Le monde spirituel lui apporte son soutien total et sa pleine
coopération. C’est une célébration pour offrir a Dieu les champions de 'amour. Sachez que vos bons
ancétres et les dirigeants religieux qui sont dans le monde spirituel vous envoient leurs encouragements.

Une des missions importantes des religions est d’enseigner correctement la réalité du monde spirituel. Si
les gens comprenaient clairement 'existence de Dieu et du monde spirituel, ils vivraient des vies épanouies
en suivant leur vocation divine et en assumant leur responsabilité avec conviction et espoir.

Dans le monde actuel, de nombreux pays réalisent qu’ils ne peuvent garantir leur sécurité nationale par
eux-mémes. Aucun pays n’est exempt des problémes internationaux tels que la guerre, le terrorisme et la
menace des armes nucléaires. Les chefs d’Etat acceptent maintenant le fait que I’harmonie et la
coopération entre les religions sont nécessaires pour la paix mondiale, et plus encore depuis le 11
septembre 2001. Ces cinquante derniéres années, jai prévenu le monde des conflits et des guerres de
religion qui le menacent, et chacun commence enfin a comprendre 'importance de ce probléme. La
réconciliation et la coopération entre les religions sont effectivement des conditions indispensables pour
la paix mondiale. Les événements de ce Festival mondial de la culture et des sports ont pour but de réaliser
une harmonie durable entre les religions.

Les dirigeants, particulierement les dirigeants religieux, doivent comprendre I'importance du lignage de
I'amour vrai et I'enseigner correctement. La volonté de Dieu en créant le premier homme et la premiére
femme en tant qu’ancétres de ’humanité était qu’ils mirissent dans I'amour vrai et réalisent 'union idéale
entre mari et femme, établissant ainsi une famille centrée sur Dieu. Leurs descendants se seraient alors
multipliés de génération en génération, formant ainsi le peuple de Dieu.

Les premiers ancétres furent incapables de recevoir la bénédiction en mariage de Dieu et donc de former
la premiere famille idéale. Ils ont chuté en s’unissant a 'amour faux de Satan, et en conséquence, Dieu les
a chassés du jardin d’Eden. Ils créérent une famille qui n’avait aucun lien avec 'amour vrai de Dieu. Adam
et Eve ne sont pas devenus les vrais fils et fille de bonté de Dieu, les mari et femme de bonté et les parents
de bonté. Pour cette raison, ’humanité est issue de faux parents et de faux ancétres et engendre de mauvais
descendants en transmettant un faux lignage.

Nos premiers ancétres furent incapables d’hériter de 'amour vrai de Dieu, de Sa vraie vie et de Son vrai
lignage. L’humanité est issue de faux ancétres et en conséquence, pour accomplir sa destinée, elle doit
reformer la vraie famille que Dieu désire en pratiquant 'amour vrai. L’amour vrai, la vraie vie et le vrai
lignage sont essentiels ; néanmoins le vrai lignage est particuliérement important, car il va au-dela de la
vie d’'une personne et relie une génération a la suivante.

Vous autres représentants de la jeunesse rassemblés ici, transcendant les nations et les religions, vous étes
les participants les plus importants de ce festival. Ce que vous possédez est absolument essentiel pour créer
le monde nouveau de la culture du cceur et de 'amour vrai. Dieu désire étre avec vous parce que vous avez
les qualités qui ressemblent le plus a Sa nature, telles que la vision, la passion, I'innocence, la droiture et le
courage. Vous devez utiliser votre ouverture d’esprit et aller au-dela des barrié¢res d’exclusion, d’inimitié
et de conflit afin de construire un fondement solide pour 'harmonie des religions.

Tout au long de ma vie, j’ai enseigné qu’il fallait briser les barrieres, et je I'ai moi-méme pratiqué. Nous
devons aller au-dela des différences de race, de religion et de nationalité, pour vivre ensemble en harmonie.
Nous sommes tous membres d’une famille mondiale en Dieu. Ceci ne peut étre qu'un simple concept ou



slogan. Nous avons besoin de vivre ainsi. Les jeunes universitaires sont le plus grand espoir de Dieu. Nous
devons dépasser toute contrainte de race, de langue, de religion, de pays ou de culture.

Appréciez la valeur de vos organes sexuels

Je voudrais vous donner une lecon vraiment importante aujourd’hui. La jeunesse en particulier a besoin
de comprendre clairement la valeur de ses organes sexuels et d’en prendre soin. Dans leur pureté
originelle, ces organes de 'amour sont le centre et 'origine de I'amour, de la vie et du lignage. Consommer
’amour et concevoir une nouvelle vie ne sont possibles qu’au moyen des organes sexuels. A moins de les
utiliser correctement, les parents ne peuvent transmettre leur lignage a la génération suivante. Pour cette
raison, les organes sexuels sont la partie la plus importante du corps humain. Malheureusement, dans la
société contemporaine, il y a beaucoup trop d’exemples de leurs abus.

L’environnement social et culturel actuel est assailli par une tendance mondiale, particulierement a travers
le cinéma, la musique, les journaux et internet, a pousser les gens a faire mauvais usage de leurs organes
sexuels. La mode du sexe libre ruine les pays et détruit les familles. Elle affecte en particulier les jeunes
vulnérables. C’est une réalité tragique. Il est temps que les chefs religieux et les hommes de conscience
élevent leur voix en faveur de la morale.

Nous devons nous investir totalement pour redonner sa valeur a la famille et établir des normes correctes
de la morale dans les relations d’amour entre homme et femme. C’est de la que vient la cérémonie de
Bénédiction en mariage dans 'amour vrai des Vrais Parents et le besoin de susciter partout un mouvement
de jeunes, centré sur 'amour vrai, qui transcende les nations et les religions. La cérémonie interreligieuse
et internationale de Bénédiction sacrée, qui a eu lieu le 13 juillet de cette année, prend ainsi tout son sens.

J’ai encouragé les gens a participer a des Bénédictions en mariage transcendant la nationalité, la race, la
culture et la religion. J’ai aussi favorisé des Bénédictions internationales en mariage entre des personnes
de nations autrefois ennemies, spécialement entre Coréens et Japonais, Américains Blancs et Noirs,
chrétiens et musulmans, Israéliens et Palestiniens. Si ces efforts deviennent populaires, imaginez combien
cela raccourcira le chemin vers la paix mondiale. En aimant ainsi nos ennemis, nous donnons 'exemple
au monde tout en brisant nos propres barrieres. Nous devenons alors des Ambassadeurs de Dieu dévoués
a la paix, a méme d’offrir un amour vrai.

Les Nations unies ignorent I'importance de la religion et de la spiritualité

Respectables dirigeants mondiaux, nous avons longtemps considéré les Nations unies comme essentielles
pour la paix. Leur croissance depuis les 51 Etats membres jusqu’aux 191 actuels lors des 58 derniéres
années montre que les conditions et 'environnement a I'intérieur de 'organisation ont considérablement
changé. Les Nations unies ont accompli beaucoup de choses. Cependant, elles font maintenant face a de
nombreux défis aussi bien internes qu’externes. Leur champ d’action est limité, et elles doivent se
confronter a des enjeux critiques, tels que les privileges spéciaux a l'intérieur du Conseil de sécurité,
I'inégale représentation entre pays puissants et fragiles, le droit d'imposer des sanctions obligatoires ou
encore les questions budgétaires.

Plus grave encore, les Nations unies ont ignoré I'importance de la spiritualité et de la religion dans leurs
activités et sont donc devenues semblables a un corps sans conscience. Dans notre monde pluriel, elles
sont devenues comme un corps sans téte, incapables de résoudre efficacement les problémes du monde.
Elles ont perdu toute impartialité dans la gestion des questions mondiales. Si les Nations unies continuent
ainsi, elles ne pourront pas accomplir leurs objectifs premiers et, loin de se développer, elles pourraient
bien faire face a une crise qui menacerait leur existence.



Pendant les trente derniéres années, j'ai observé les Nations unies avec espoir et intérét afin de voir si elles
pourraient devenir une organisation pour une vraie paix mondiale. Durant les quatre derniéres années,
jai saisi chaque occasion pour proposer une réforme des Nations unies. Mon plan pour son renouveau
est de créer un conseil interreligieux de haut niveau au sein de sa structure. Les représentants des
Philippines et des Etats-Unis, avec le soutien de plusieurs autres pays, vont soumettre une proposition
basée sur mon plan pour le renouveau des Nations unies a 'occasion de la cinquante-huitiéeme Assemblée
en septembre. Jai confiance que de nombreux pays vont coopérer pour que les Nations unies puissent
devenir une organisation dynamique centrée sur Dieu qui apporte la vraie paix.

Dans le monde spirituel, les cinq grands saints, Moise, Confucius, Bouddha, Jésus et Mohammed, ainsi
que d’autres chefs religieux ont décidé de coopérer. Les délégués du Conseil interreligieux, sélectionnés
au sein des Nations unies, pourront ainsi réaliser les idéaux des fondateurs de leur religion. Pour ce faire,
ils auront besoin d’un caractere et d’une sagesse qui reflétent 'amour vrai. Dans ce but, les religions elles-
mémes doivent marcher résolument sur le chemin de 'altruisme. Sinon, le conseil interreligieux n’aura
pas de valeur. Le monde d’aujourd’hui a besoin de dirigeants religieux qui pratiquent 'amour vrai en
allant au-dela de leur dénomination, de 'extrémisme et des intéréts de leur groupe religieux.

Vers la réalisation d’'un monde basé sur la culture du coeur

Les événements suivants formeront ce festival culturel : la cérémonie internationale et interreligieuse de
Bénédiction en mariage, le Festival international de la jeunesse et des sports, la Conférence internationale
pour la paix, la Convention de I’Association collégiale mondiale pour la recherche des Principes et le
Service pour la paix. Chacun sert la cause de la paix mondiale. J’ai aussi construit un fondement mondial
dans les domaines de’éducation et des arts. La coupe Sun Moon du Roi de la paix qui tiendra sa cérémonie
d’ouverture le quinze de ce mois avec des clubs de football connus du monde entier a aussi pour but de
construire un monde de paix basé sur la culture du cceur. Dans les prochains jours, sous la surveillance
du monde spirituel et grace a la diffusion de ces événements sur toute la terre, nous allons révéler au
monde notre vision pour la paix, notre détermination et notre leadership. Je suis persuadé que nous
inspirerons le monde entier, que nous créerons un lien commun et planterons une graine d’espoir dans le
cceur de chacun.

Je prie pour que la bénédiction de Dieu soit avec vous, vos familles et le monde.
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10 juillet 2003, Gymnase Yu Gwan-soon, Cheonan, Corée du Sud (nommé ainsi a la mémoire de Yu Gwan-soon,
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